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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I byli zdumiewani na nauke Jego ze z wtadza byto stowo
interlinearny | Przektad Textus Jego
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I zdumiewali si¢* Jego nauczaniem, poniewaz Jego Stowo
dostowny dostowny (wypowiadane) byto (jak przez posiadajacego) wladze.**
H3%3%1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ zdumiewali si¢ na naukg jego, bo (z) wtadza byto stowo
dostowny Popowski- jego.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I byli zdumiewani na nauke Jego ze z wtadza bylo stowo
dostowny Oblubienicy Jego
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad a oni byli zdumieni Jego nauczaniem, poniewaz swoje
literacki literacki stowa wypowiadat jako kto$ wiadny spetni¢ to, o czym
mowi.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | I zdumiewali si¢ jego nauka, bo przemawiat z moca.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska I zdumiewali si¢ nad nauka jego; bo byta mocna mowa
literacki jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zdumiewali si¢ nad naukg jego, bo byta z wtadza mowa
literacki Wujka jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zdumiewali si¢ Jego nauka, gdyz stowo Jego bylo peine
literacki mocy.
BW Przektad Biblia I zdumiewali si¢ nad naukg jego, poniewaz przemawiat
literacki Warszawska Z Mocy.
EKU'18 | Przektad Biblia Zdumiewali si¢ z powodu Jego nauki, gdyz przemawiat
literacki Ekumeniczna Z Moca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego nauka budzita zdziwienie, gdyz Jego stowo byto
literacki pelne mocy.
PBP Przektad Nowy Testament | Byli zdumieni Jego nauka, ze méwit z takim autorytetem.
literacki Popowskiego
PBW Przektad Nowy Testament, | Zadziwil tam wszystkich swojg nauka, bo wyczuwali
literacki Wspotezesny w jego stowach wielka moc.
Przektad

D <x>490 4:22</x>
2 Tj. jako kto§ wladny spehic to, o czym mowi. Rabini w swoich wywodach zwykle cytowali ludzi cieszacych sig
powszechnym uznaniem, zanim sformutowali wlasne twierdzenie (<x>490 4:32</x>L.).

3 <x>470 7:28-29</x>; <x>500 7:46</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i byli petni podziwu dla Jego nauki, bo przemawiat
literacki Z moca.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit 1 IUBYBaJINCS 3 HABYaHH Horo, 60 CI0BO HOro Majo
literacki nepexnan YbT BIIALY.
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I byli wystraszani uderzeniami zaleznie na tej nauce jego,
dynamiczny | badaczy ze w niewiadomej samowolnej wtadzy wybycia na
zewnatrz byt ten odwzorowany wniosek jego.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Wigc zdumiewali si¢ nad jego nauka, bo jego stowo byto
dynamiczny Gdanska Z moca.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Zdumiewali si¢ tym, jak nauczal, bo w Jego stowie
dynamiczny | Perspektywy brzmiata moc.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | oni za$ byli niezmiernie zdumieni jego sposobem
dynamiczny | Swiata nauczania, gdyz jego mowa $wiadczyla o tym, ze posiada
wiadze.
PSZ Przektad Nowy Testament | Stuchajacy Go byli petni zdumienia, bo Jezus przemawial
dynamiczny | Stowo Zycia jak kto$, kto ma wiadze nad ludzmi.
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